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Hercules boves Geryonis ex Hispania in eum locum adduxisse dicitur, ubi postea Romulus
urbem Romam condidit. Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur et ipse de via
fessus ibi dormivisse. Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis
traxit aversos. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad
proximam speluncam; {...} Sed bovum mugitus ex spelunca auditus Herculem convertit. Tum
Cacus, vi prohibere eum conatus, Herculis clava interficitur.

Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum, qui Germanos ingenti
magnitudine corporum et incredibili virtute esse praedicabant. Alius alia de causa discedere
cupiebat. Nonnulli pudore adducti remanebant. Hi neque vultum fingere neque lacrimas tenere
poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebanturaut cum familiaribus suis commune
periculum miserabantur.{...}

{...} Fit magna caedes. Sedulius, dux et princeps Lemovicum occiditur; dux Arvernorum vivus
in fuga comprehenditur; signa militaria LXXIIII (septuaginta quattuor) ad Caesarem referuntur;
magnus numerus hostium capitur atque interficitur; reliqui ex fuga in civitates discedunt. Postero
die ad Caesarem legati mittuntur. Caesar iubet arma tradi ac principes produci. Ipse pro castris
consedit; eo duces producuntur. Vercigentorix deditur, arma proiucuntur.

{..}Cum omnes recentem esse dixissent, "Atqui ante tertium diem" inquit "scitote decerptam
esse Carthagine. Tam prope a muris habemus hostem! ltague cavete periculum, tutamini patriam.
Opibus urbis nolite confidere. Fiduciam guae nimia vobis est, deponite.{...}
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1. No petappdoete 10 VTOYPOUIGUEVO OTOCTAGLOTO.

Movadeg 20

2 a. Tryvopilete yia to " kivinpo tov Neotépov'";

Movaodeg 5

B) Na yopaxtmpicete 610 TETPAOO GO¢ ¢ c®OTES (Xmotd) N AavBacuéveg ( AdBog ) Tig
TOPOKATO TEPLOOOVG:

i. To 340 n.X anotelel v nuepounvia yevvinoemg e Aoyoteyviag g Pounc.
ii. Xtig pilec e Aatvikng ypappoteiog Ppioketol o Aiprog Avépdvikoc.

iii. H Aoyotgyvia tov Popaiov &gl oteviy cuvageld pe TV €AANVIKY YAMGOO Kot
Aoyoteyvia.

iv. H Lhoyotgyvia twv Popoiov cuvdéetal pe v eMNVIKY ypoppateio Eo® TG TpOcANYNG
(‘aemulatio) kot tov avtayoviepov (imitatio).

V. To 14p.X oAokAnpmveTal 1 avyovateln Tepiodog e apyaiog Pounc .

Movaodeg 5

3. pastor , mugitus , miserabantur , princeps , arma : I'la kofeuio amd Tig TOPATAVD AEEELS
NG AUTIVIKNG VO YPAWETE Lol AEEN CLYYEVIKT OTI VEX EAANVIKT).

Movéoeg 10

4a. No ypayete Toug {NTOVUEVOVS TOTOVG
Geryonis : outtoTikn eVikoh

boves : apapetikn TAnOvvTIKOD



locum : outatikn TANBVVTIKOD
ipse : doTiKN EVIKOD TOV OLOETEPOV
guosdam : yevikn evikov Tov Bnivkod yEvoug
Magnus : apoaipetikn gvikol Tov OnAvkKod
ingenti : yevikn mAnBuvtiko
exercitum : yevikn mAnfoviikov
pudore : yevikr TAn0vvTiKoH
Hi : apoapetiky evikod
periculum : ovopooTtiky TANOBVVTIKOD
rem : 30Tikr| EVIKOD
caedes : yevikn mAnBovtikon
civitates : yevikn /outiatiki] TAnBuvtikon

Movéoseg 14
P) viribus : Na ypayete Tic TAAYIEC TTOGEIC TOL OLGIUGTIKOV Kol GTOVG 600 apldpove.

Movaodeg 3

v) diem : No ypayete T1g TAGyleg TTOCELG TOL OVGLAGTIKOD GTOV TANOVVTIKO.

Movéosg 2

S5a. Na ypawyete Toug {NTodUEVOLG TOTOVG

adduxisse :p evik TTpootaxtikfg Eveotdta

fertur : B evikd kot TANBLVTIKO TpooTakTikhg Eveotdta otnv GAAN ooV
aspexit: f tAnbvvtké Ipoctaxtikng Evestdta

interficitur : y mAn0Ouvtikod id10g pmvic Kot xpdvov 6Tov amkd ToL THTO
cupiebat : id10 TpdowTo KOl YPOVO 6TNY YTOTOKTIKY

remanebant : otk TAnBvvTikod g uetoyng Mopokeipévon

poterant : y mAnfuvtikd Yrmotoktikig [apatatico



miserabantur : a TAnBuvtikod Yrotaktikng MéALOVTOG
occiditur : amapépeoto PEALOVTOC 6TV GAAT GOVY
mittuntur : Anapéuearto Evestdto

cavete : B evikd Opiotikng Zvvterecpévovr MErAovTog

tutamini : dotikn evikob petoyng Eveotdta

Movaoeg 10
B) scitote : Na xAivete ) [Ipootaktikn tov Eveotdta
Movaoeg 2
6. excitatus : No avalvoete T petoyn pe GAovg Tovg duvaTong TPOTOLE.
Movadeg 3
7. auditus : Na ovaAddoete T HETOYXN 0€ dEVTEPEVOVGO TPATOOT] .
Movadeg 1

8. conatus : No avaAdcete TN UeToyn £T61 MOTE VO, SNAMVEL OTOTEAEGLO, ECOTEPIKNG AOYIKNG
depyooiog.

Movéoeg 2
9. nolite confidere : Na dnAdoete amaydpevon pe 16060vapo tpodmo.

Movaodseg 1

10. Caesar iubet arma tradi ac principes produci : No Eavaypdyete T mepiodo aviikadioTdvVTag
T0 TOONTIKA ATOPEUPATO E EVEPYNTIKA KO KAVOVTOG TG OmapUiTnTEG OAAAYEG.

Movéosg 2

11. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad
proximam speluncam: No, Eavaypayete T mepiodo a@od TV eEapTNOETE ad TIC PPACELS :



o) Hercules dixit
b) Cicero narrat
c) Fertur

Movadeg 6

12.0) Cum omnes recentem esse dixissent, "*Atqui ante tertium diem" inquit *'scitote decerptam
esse Carthagine: Xt mapandve mepiodo vo peite Kol vo avoyvopicete TAP®G GUVTOKTIK®OG T
devTtepévovoa TPOTOOT).

B) Tt mopamdveo mTPOTACT VO KAVETE TIC amopoitnTeg OAAMYEC £€TGL MOTE VO, SNAMVETAL TO
GLYYPOVO GTO TTOPEADOV.

Movaoeg 4

13. No avoyvopicete GUVTOKTIKAG TIG OTUEIOUEVEG AEEEIC TOV KEWUEVQV.

Movéoeg 10

I'Mmzoikoxos , K Mayaiios , K.Owcovouomoviog
Ev Auvdauel
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